


HELP SAVE OUR PLANET, ONE PLATE AT A TIME

拯救我们的地球，从每道菜做起 | 한 번에 요리 하나씩, 지구를 지키는 일을 도와주세요

We are thrilled to be part of the I Love Earth integrated sustainability program 

of Newport World Resorts and all the hotel brands within the property, 

leveraging our combined strengths to make a bigger, 

positive impact on the planet. One of the pillars of I Love Earth is promoting 

sustainable culinary practices through healthy and responsible 

sourcing that prioritizes local products.

我们很高兴能参与纽波特世界度假村及旗下所有酒店品牌打造的 “我爱地球”综合可持续发展计划， 
我们将发挥出协同优势，对地球产生更大的积极影响。 

“我爱地球”的一个核心理念在于通过责任地采购健康的当地产品，来推广可持续烹饪美食。

저희 호텔은 NEWPORT WORLD RESORTS 및 해당 부지 내의 모든 호텔 브랜드의 I LOVE EARTH 통합 지속가능성 프로그램의 일원이 되어, 

모두의 결합된 힘으로 지구에 더 크고 긍정적인 영향력을 행사할 수 있게 되어 대단히 기쁩니다. 

I LOVE EARTH 프로그램의 주요 원칙 중 하나는 현지 생산자들을 우선시하는 건강하고 책임감 있는

식재료 조달을 통한 지속 가능한 조리 관행입니다.



These icons indicate the sustainability effort that goes into a particular menu item.

这些图标体现的是我们在可持续发展方面做出的努力，且已收入特定菜单。
이 아이콘은 특정 메뉴 아이템에 지속 가능성 관련 노력이 들어갔다는 점을 나타냅니다.

CAGE FREE EGGS 

土鸡蛋 | 자유 방목 달걀

Cage free egg production promotes the welfare of egg-laying hens, and produces eggs that 

are of higher quality, more nutritious and safer to eat.

为了生产土鸡蛋，蛋鸡需要更好的生活环境，以产出质量更高、营养更丰富、食用更安全的鸡蛋。
자유 방목 달걀 생산은 달걀을 낳는 암탉들의 복지를 증진하여 품질이 더 뛰어나고 영양가가 많고 섭취에 더 안전한 달걀을 생산합니다.

SUSTAINABLE SEAFOOD

可持续海产品 | 지속 가능한 해산물

We choose seafood farmed or 昀椀shed in ways that minimize harm to the environment, while 
supporting livelihoods in a fair and responsible manner.

我们选择以对环境危害最小的方式养殖或加工的海产品，并以公平且负责任的方式来满足生计。
저희는 책임감 있고 공정한 방식으로 생계를 지원하면서도 환경에 가하는 해를 최소화하는 방식으로 양식되거나 잡은 해산물을 선택합니다.

 

       

LOCAL PRODUCTS / LOCAL COFFEE / LOCAL CHOCOLATES

本地产品/本地咖啡/本地巧克力 | 현지 농작물 / 현지 커피 / 현지 초콜릿

We buy local coffee, chocolates, fruits, vegetables and grains to support local 
producers and lessen the carbon footprint in transporting these products

我们购买当地的咖啡、巧克力、水果、蔬菜和谷物，以支持当地的生产者，减少运输这些产品的碳足迹。
저희는 현지의 커피와 초콜릿, 과일, 채소 및 곡물을 구매하여 현지 생산자들을 지원하며 이러한 농작물을 운송하는 데서 발생하는 탄소 

발자국을 줄입니다.

GROWN ON-SITE

就地种植 | 현장 재배

We grow our own vegetables via two farm projects within the property: the I Love Earth 

Urban Farm, which is an advanced “machine farm” by BoomGrow that uses 95% less land, 
water and fuel, and generates 95% less waste; and the Organic, Urban, Regenerative Farm 

(OUR Farm) pilot site, which is a community-based initiative in partnership with the 

University of the Philippines-Los Banos, and the Pasay City government. 
我们在物业内的两处农场种植了自家蔬菜：其中，“我爱地球城市农场”是BOOMGROW打造的先进“机器农场”，

可减少95%的土地、水和燃料使用量，并可减少95%的废物产生量；另一家种植项目是与菲律宾洛斯巴诺斯大学和帕赛市
政府合作开展的一项社区倡议，是一家以“有机、城市、再生农场”为特点的试验场。

저희는 땅과 물, 연료의 사용을 95% 줄이고 폐기물을 95% 줄인 BOOMGROW의 “기계 농장”,

I LOVE EARTH 어번 팜과 UNIVERSITY OF THE PHILIPPINES  LOS BANOS, 파사이 정부와의 파트너십을 통한 커뮤니티 기반 

이니셔티브인 ORGANIC, URBAN, REGENERATIVE FARM (OUR FARM) 

파일럿 현장, 이 부지 내 두 곳의 농장 프로젝트에서 채소를 재배합니다.



 CAGE-FREE EGGS    SUSTAINABLE SEAFOOD    GROWN ON-SITE      LOCAL PRODUCTS / LOCAL COFFEE / LOCAL CHOCOLATES 

 Pork    Shell昀椀sh    Nuts    Vegetarian  Spicy    Chef’s recommendation 
If you have any food allergies, intolerances, or special dietary requirements,

please advise a member of our team and we’ll be glad to accommodate your needs.  
若您有食物过敏、不耐受或特殊饮食要求，请告知我们团队的成员，我们乐意满足您的需求

식품 알레르기, 과민증 또는 특별한 식단 요구사항이 있으실 경우 저희 팀원에게 말씀해 주시면 기꺼이 맞춰 드리겠습니다

All prices are in Philippine peso, inclusive of VAT and subject to local tax and service charge.
所有价格单位均为菲律宾比索，包括增值税和服务费

모든 금액은 필리핀 페소 기준이며, VAT가 포함되어 있고 서비스 요금이 부과됩니다

Ebi Mayo   
虎虾天妇罗 • 타이거 새우 튀김에 와사비 마요소스를 곁들인 요리



 CAGE-FREE EGGS    SUSTAINABLE SEAFOOD    GROWN ON-SITE      LOCAL PRODUCTS / LOCAL COFFEE / LOCAL CHOCOLATES 
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식품 알레르기, 과민증 또는 특별한 식단 요구사항이 있으실 경우 저희 팀원에게 말씀해 주시면 기꺼이 맞춰 드리겠습니다

All prices are in Philippine peso, inclusive of VAT and subject to local tax and service charge.
所有价格单位均为菲律宾比索，包括增值税和服务费

모든 금액은 필리핀 페소 기준이며, VAT가 포함되어 있고 서비스 요금이 부과됩니다

APPETIZER 
开胃菜 • 에피타이저 (전채 요리)

Gyoza  380
Pan Fried Japanese Dumplings
日式煎餃 • 만두 

Ebi Mayo  980
Deep-Fried Shrimps in Wasabi Mayo Sauce
虎虾天妇罗 • 타이거 새우 튀김에 와사비 마요소스를 곁들인 요리

SALAD
沙拉 • 샐러드

Kanibo Salad 480
Crab Sticks, Cucumber, Tobiko and Japanese Mayonaise
蟹柳沙拉 • 게맛살 샐러드

Tofu & Avocado Salad  670
Mixed Greens with Tofu, Avocado & Tomato in Sesame Soya Dressing
豆腐牛油果沙拉 • 참깨 소야 드레싱에 두부, 아보카도, 토마토를 곁들인 야채 샐러드

Shake Poke Salad  980 

Sliced Salmon and Green Ice Salad
三文鱼沙拉 • 연어 타다끼 샐러드

                                                                                                                                      

SOUP
汤，日式蒸蛋 • 수프 (국물 요리)

Miso Soup 100
Tofu, Seaweeds, Spring Onion
豆腐、海带和葱的味噌汤 • 두부, 미역, 파를 곁들인 된장국



 CAGE-FREE EGGS    SUSTAINABLE SEAFOOD    GROWN ON-SITE      LOCAL PRODUCTS / LOCAL COFFEE / LOCAL CHOCOLATES 
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식품 알레르기, 과민증 또는 특별한 식단 요구사항이 있으실 경우 저희 팀원에게 말씀해 주시면 기꺼이 맞춰 드리겠습니다

All prices are in Philippine peso, inclusive of VAT and subject to local tax and service charge.
所有价格单位均为菲律宾比索，包括增值税和服务费

모든 금액은 필리핀 페소 기준이며, VAT가 포함되어 있고 서비스 요금이 부과됩니다

SASHIMI
刺身 • 사시미 (회)

Maguro (Tuna) 680
金枪鱼寿司 • 참치 초밥

Shake (Salmon)  730
鲑鱼寿司 • 연어 초밥

Hamachi (Yellow Tail) 1,580
油甘魚寿司 • 방어 초밥

Oyster Sashimi 1,980
生蚝刺身 • 굴

SUSHI
寿司 • 초밥

Maguro (Tuna) 380
金枪鱼寿司 • 참치 초밥

Shake (Salmon)  380
鲑鱼寿司 • 연어 초밥

Hamachi (Yellow Tail) 680
油甘魚寿司 • 방어 초밥

Sushi Sampler (8 Kinds) 1,480
寿司拼盘(8样) • 모듬 초밥 (8가지 종류)
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URA MAKI
寿司卷 • 우라마끼(밥이 겉으로 드러난 뒤집어진 스시)

Crazy Maki  580
Crunchy Maki Topped with Crab Stick Salad
蟹柳寿司卷 • 크랩스틱 샐러드를 얹은 크런치 마키
加州寿司卷，天妇罗片叠蟹棒沙拉 • 곁들여진

Canadian Maki 970
Inside out roll topped with Salmon Sashimi
寿司卷 • 스시 롤

Unagi Mango Maki 1,280
California Maki Topped with Eel Teriyaki
鳗鱼芒果手卷寿司 • 캘리포니아 마키에 장어 데리야끼를 곁들여 올린 요리

Dragon Roll Maki  1,800
Big Roll with King Prawn Tempura, Crab Meat,
Cucumber & Ripe Mango Wrapped in Grilled Salmon Skin
天婦羅蝦與三文魚皮寿司卷 • 곁들여진 구운 연어마끼
粗卷配天妇罗大虾，蟹棒， 黄瓜，熟芒果裹上烤三文鱼皮 • 왕새우튀김, 게맛살,오이,망고와
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Braised Whole Abalone in Traditional Style

翡翠蠔皇原粒鲍鱼 • 전통적인 스타일의 통전복찜Unagi Mango Maki
鳗鱼芒果手卷寿司 • 캘리포니아 마키에 장어 데리야끼를 곁들여 올린 요리



 CAGE-FREE EGGS    SUSTAINABLE SEAFOOD    GROWN ON-SITE      LOCAL PRODUCTS / LOCAL COFFEE / LOCAL CHOCOLATES 

 Pork    Shell昀椀sh    Nuts    Vegetarian  Spicy    Chef’s recommendation 
If you have any food allergies, intolerances, or special dietary requirements,

please advise a member of our team and we’ll be glad to accommodate your needs.  
若您有食物过敏、不耐受或特殊饮食要求，请告知我们团队的成员，我们乐意满足您的需求

식품 알레르기, 과민증 또는 특별한 식단 요구사항이 있으실 경우 저희 팀원에게 말씀해 주시면 기꺼이 맞춰 드리겠습니다

All prices are in Philippine peso, inclusive of VAT and subject to local tax and service charge.
所有价格单位均为菲律宾比索，包括增值税和服务费

모든 금액은 필리핀 페소 기준이며, VAT가 포함되어 있고 서비스 요금이 부과됩니다

TEMPURA
汤，日式蒸蛋 • 튀김

Ebi Tempura   1,600
Tiger Prawn
天妇罗大虾 • 새우 튀김

Oyster Tempura   1,980
天妇罗生蚝 • 굴 튀김

SEAFOOD
海鲜 • 해산물

Unagi Kabayaki 1,380
Eel Teriyaki
日式照烧鳗鱼 • うなぎ蒲焼 / 장어 구이 

Gindara Teriyaki 1,980
Black Cod in Teriyaki Sauce
照烧黑鳕鱼 • 데리야키 소스를 곁들인 은대구 요리

MEAT
肉 • 육류 (고기)

Yakitori  280
Chicken Barbeque Skewers
日式烤雞串 • 치킨 바베큐

Tonkatsu  580
Breaded & Deep Fried Pork Loin
日式炸猪排 • 돈까스(돼지고기에 빵가루를 입혀서 튀김)

Tori No Karaage 680
Japanese Fried Chicken
日式炸雞 • 일본식 프라이드 치킨

Us Wagyu Beef Striploin 250 grams 6,800
Teppanyaki Style with Vegetables
烤美國和牛里脊肉 • 미국산 와규 채끝
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Ebi Tempura   
天妇罗大虾 • 새우 튀김
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Hokkaido Butter Miso Ramen  
北海道味噌黄油拉面 • 홋카이도 미소 버터라면
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All prices are in Philippine peso, inclusive of VAT and subject to local tax and service charge.
所有价格单位均为菲律宾比索，包括增值税和服务费

모든 금액은 필리핀 페소 기준이며, VAT가 포함되어 있고 서비스 요금이 부과됩니다

NOODLES
面條 • 면류 (국수)

Yakisoba  770
Stir Fried Japanese Noodles with Seafood, Pork & Vegetables
海鮮、豬肉和蔬菜炒日本麵條  • 야키소바 / 돼지고기, 해산물 및 야채를 곁들인 얇은 국수 볶음 

Tonkotsu Ramen  770
Ramen Noodles in Seafood & Pork Stock with Scallops,  
Squid & Tiger Prawns
叉烧拉面豚骨汤 • 돼지뼈육수 라면&차슈 돼지고기 곁들인 요리

Spicy Tantanmen  770
Ramen Noodles & Minced Pork in Spicy Soup of Sesame
麻辣肉末拉面 • 라면 면 & 다진 돼지고기 소스를 곁들인 매운 라면

Hokkaido Butter Miso Ramen  820
Ramen Noodles, Chashu Pork & Buttered Corn in Miso Butter Stock
北海道啦味增拉面 • 홋카이도 미소 버터라면



 CAGE-FREE EGGS    SUSTAINABLE SEAFOOD    GROWN ON-SITE      LOCAL PRODUCTS / LOCAL COFFEE / LOCAL CHOCOLATES 

 Pork    Shell昀椀sh    Nuts    Vegetarian  Spicy    Chef’s recommendation 
If you have any food allergies, intolerances, or special dietary requirements,

please advise a member of our team and we’ll be glad to accommodate your needs.  
若您有食物过敏、不耐受或特殊饮食要求，请告知我们团队的成员，我们乐意满足您的需求

식품 알레르기, 과민증 또는 특별한 식단 요구사항이 있으실 경우 저희 팀원에게 말씀해 주시면 기꺼이 맞춰 드리겠습니다

All prices are in Philippine peso, inclusive of VAT and subject to local tax and service charge.
所有价格单位均为菲律宾比索，包括增值税和服务费

모든 금액은 필리핀 페소 기준이며, VAT가 포함되어 있고 서비스 요금이 부과됩니다

Mixed Yakimeshi 
日式和牛炒饭 • 와규 소고기가 토핑으로 올라간 일본식 볶음밥



 CAGE-FREE EGGS    SUSTAINABLE SEAFOOD    GROWN ON-SITE      LOCAL PRODUCTS / LOCAL COFFEE / LOCAL CHOCOLATES 

 Pork    Shell昀椀sh    Nuts    Vegetarian  Spicy    Chef’s recommendation 
If you have any food allergies, intolerances, or special dietary requirements,

please advise a member of our team and we’ll be glad to accommodate your needs.  
若您有食物过敏、不耐受或特殊饮食要求，请告知我们团队的成员，我们乐意满足您的需求

식품 알레르기, 과민증 또는 특별한 식단 요구사항이 있으실 경우 저희 팀원에게 말씀해 주시면 기꺼이 맞춰 드리겠습니다

All prices are in Philippine peso, inclusive of VAT and subject to local tax and service charge.
所有价格单位均为菲律宾比索，包括增值税和服务费

모든 금액은 필리핀 페소 기준이며, VAT가 포함되어 있고 서비스 요금이 부과됩니다

RICE
米饭 • 밥 (쌀밥)

Gohan 100
Steamed Japanese Rice
蒸日本米饭 • 쌀밥(흰밥)

Yakimeshi  360
Japanese Fried Rice
日式炒飯 • 일본식 볶음밥

Tori Don 580
Chicken Teriyaki Topped on Steamed Japanese Rice
照燒雞腿蓋飯 • 일본식 밥에 토핑한 치킨 데리야끼

Mixed Yakimeshi  1,500
Japanese Fried Rice Topped with Wagyu Beef
日式和牛炒饭 • 와규 소고기가 토핑으로 올라간 일본식 볶음밥

Unadon 1,580 
Grilled Eel Teriyaki on Steamed Japanese Rice
日本蒸饭照烧鳗鱼 • 밥위에 장어 데리야끼찜을 곁들인 요리

JAPANESE DESSERTS
日式甜点 • 일본식 디저트 (후식)

Kwail 300
Assorted Fruits
水果拼盘 • 모듬 과일



 CAGE-FREE EGGS    SUSTAINABLE SEAFOOD    GROWN ON-SITE      LOCAL PRODUCTS / LOCAL COFFEE / LOCAL CHOCOLATES 

 Pork    Shell昀椀sh    Nuts    Vegetarian  Spicy    Chef’s recommendation 
If you have any food allergies, intolerances, or special dietary requirements,

please advise a member of our team and we’ll be glad to accommodate your needs.  
若您有食物过敏、不耐受或特殊饮食要求，请告知我们团队的成员，我们乐意满足您的需求

식품 알레르기, 과민증 또는 특별한 식단 요구사항이 있으실 경우 저희 팀원에게 말씀해 주시면 기꺼이 맞춰 드리겠습니다

All prices are in Philippine peso, inclusive of VAT and subject to local tax and service charge.
所有价格单位均为菲律宾比索，包括增值税和服务费

모든 금액은 필리핀 페소 기준이며, VAT가 포함되어 있고 서비스 요금이 부과됩니다

KOREAN CLASSICS
韩式经典菜肴 • 한국 전통

APPETIZER
开胃菜 •  에피타이저 (전채 요리)

Gyeran Jjim 200
Korean Steamed Egg with Zucchini Carrots & Spring Onion
韓式蒸蛋  • 계란찜

Gyeran Mari 200
Korean Omelette Zucchini, Carrots & Spring Onion
韩式蔬菜煎蛋卷 • 계란말이

Kimchi Jeon 320
Kimchi Pancake
韩式泡菜煎餅 • 김치전

Haemul Pajeon  790
Seafood & Spring Onion Pancake 
海鲜青葱煎饼 • 해물파전



 CAGE-FREE EGGS    SUSTAINABLE SEAFOOD    GROWN ON-SITE      LOCAL PRODUCTS / LOCAL COFFEE / LOCAL CHOCOLATES 

 Pork    Shell昀椀sh    Nuts    Vegetarian  Spicy    Chef’s recommendation 
If you have any food allergies, intolerances, or special dietary requirements,

please advise a member of our team and we’ll be glad to accommodate your needs.  
若您有食物过敏、不耐受或特殊饮食要求，请告知我们团队的成员，我们乐意满足您的需求

식품 알레르기, 과민증 또는 특별한 식단 요구사항이 있으실 경우 저희 팀원에게 말씀해 주시면 기꺼이 맞춰 드리겠습니다

All prices are in Philippine peso, inclusive of VAT and subject to local tax and service charge.
所有价格单位均为菲律宾比索，包括增值税和服务费

모든 금액은 필리핀 페소 기준이며, VAT가 포함되어 있고 서비스 요금이 부과됩니다

Haemul Pajeon 
朝式海鲜煎饼 • 해물파전



 CAGE-FREE EGGS    SUSTAINABLE SEAFOOD    GROWN ON-SITE      LOCAL PRODUCTS / LOCAL COFFEE / LOCAL CHOCOLATES 

 Pork    Shell昀椀sh    Nuts    Vegetarian  Spicy    Chef’s recommendation 
If you have any food allergies, intolerances, or special dietary requirements,

please advise a member of our team and we’ll be glad to accommodate your needs.  
若您有食物过敏、不耐受或特殊饮食要求，请告知我们团队的成员，我们乐意满足您的需求

식품 알레르기, 과민증 또는 특별한 식단 요구사항이 있으실 경우 저희 팀원에게 말씀해 주시면 기꺼이 맞춰 드리겠습니다

All prices are in Philippine peso, inclusive of VAT and subject to local tax and service charge.
所有价格单位均为菲律宾比索，包括增值税和服务费

모든 금액은 필리핀 페소 기준이며, VAT가 포함되어 있고 서비스 요금이 부과됩니다

SOUP
汤类 • 수프 (국물 요리)

Sogogi Moo Guk 250
Clear Radish Soup with Beef
韓式牛肉白蘿蔔湯 • 소고기 무국

Miyeok Guk 290
Beef Seaweed Soup
韓國牛肉紫菜湯 • 미역국

Kimchi Jjigae  400
Kimchi Stew with Pork
泡菜炖猪肉 • 김치찌개

Haemul DoenJang Jjigae  770
Soybean Paste Stew with Seafood & Vegetables
韓式豆醬燉煮海鮮與蔬菜 • 해물 된장찌개

Yuk Gae Jang  860
Spicy Beef Soup
韩式辣味蔬菜牛肉汤 • 육개장



 CAGE-FREE EGGS    SUSTAINABLE SEAFOOD    GROWN ON-SITE      LOCAL PRODUCTS / LOCAL COFFEE / LOCAL CHOCOLATES 

 Pork    Shell昀椀sh    Nuts    Vegetarian  Spicy    Chef’s recommendation 
If you have any food allergies, intolerances, or special dietary requirements,

please advise a member of our team and we’ll be glad to accommodate your needs.  
若您有食物过敏、不耐受或特殊饮食要求，请告知我们团队的成员，我们乐意满足您的需求

식품 알레르기, 과민증 또는 특별한 식단 요구사항이 있으실 경우 저희 팀원에게 말씀해 주시면 기꺼이 맞춰 드리겠습니다

All prices are in Philippine peso, inclusive of VAT and subject to local tax and service charge.
所有价格单位均为菲律宾比索，包括增值税和服务费

모든 금액은 필리핀 페소 기준이며, VAT가 포함되어 있고 서비스 요금이 부과됩니다

Jeyuk Bokkeum  
Korean Spicy Stir Fried Pork
燒烤香辣豬肉 • 제육볶음



 CAGE-FREE EGGS    SUSTAINABLE SEAFOOD    GROWN ON-SITE      LOCAL PRODUCTS / LOCAL COFFEE / LOCAL CHOCOLATES 

 Pork    Shell昀椀sh    Nuts    Vegetarian  Spicy    Chef’s recommendation 
If you have any food allergies, intolerances, or special dietary requirements,

please advise a member of our team and we’ll be glad to accommodate your needs.  
若您有食物过敏、不耐受或特殊饮食要求，请告知我们团队的成员，我们乐意满足您的需求

식품 알레르기, 과민증 또는 특별한 식단 요구사항이 있으실 경우 저희 팀원에게 말씀해 주시면 기꺼이 맞춰 드리겠습니다

All prices are in Philippine peso, inclusive of VAT and subject to local tax and service charge.
所有价格单位均为菲律宾比索，包括增值税和服务费

모든 금액은 필리핀 페소 기준이며, VAT가 포함되어 있고 서비스 요금이 부과됩니다

MAIN COURSE
主菜 • 주요리

Kimchi Bokkeumbap 360
Kimchi Fried Rice
泡菜炒飯 • 한국 김치 볶음밥

Jeyuk Bokkeum  480
Korean Spicy Stir Fried Pork
燒烤香辣豬肉 • 제육볶음

Haemul Japchae  750
Sauteed Sweet Potato Noodles with Seafood & Vegetables
海鮮蔬菜炒紅薯面條 • 해물 잡채

Jun Bok Juk  840
Rice Porridge with Abalone
韓式鮑魚稀飯 • 전복죽

Haemul Jjampong  1,000
Spicy Seafood Noodles Soup
韓式海鮮辣麵湯 • 해물 짬뽕



 CAGE-FREE EGGS    SUSTAINABLE SEAFOOD    GROWN ON-SITE      LOCAL PRODUCTS / LOCAL COFFEE / LOCAL CHOCOLATES 

 Pork    Shell昀椀sh    Nuts    Vegetarian  Spicy    Chef’s recommendation 
If you have any food allergies, intolerances, or special dietary requirements,

please advise a member of our team and we’ll be glad to accommodate your needs.  
若您有食物过敏、不耐受或特殊饮食要求，请告知我们团队的成员，我们乐意满足您的需求

식품 알레르기, 과민증 또는 특별한 식단 요구사항이 있으실 경우 저희 팀원에게 말씀해 주시면 기꺼이 맞춰 드리겠습니다

All prices are in Philippine peso, inclusive of VAT and subject to local tax and service charge.
所有价格单位均为菲律宾比索，包括增值税和服务费

모든 금액은 필리핀 페소 기준이며, VAT가 포함되어 있고 서비스 요금이 부과됩니다

Haemul Japchae 
海鮮蔬菜炒紅薯面條 • 해물 잡채



 CAGE-FREE EGGS    SUSTAINABLE SEAFOOD    GROWN ON-SITE      LOCAL PRODUCTS / LOCAL COFFEE / LOCAL CHOCOLATES 

 Pork    Shell昀椀sh    Nuts    Vegetarian  Spicy    Chef’s recommendation 
If you have any food allergies, intolerances, or special dietary requirements,

please advise a member of our team and we’ll be glad to accommodate your needs.  
若您有食物过敏、不耐受或特殊饮食要求，请告知我们团队的成员，我们乐意满足您的需求

식품 알레르기, 과민증 또는 특별한 식단 요구사항이 있으실 경우 저희 팀원에게 말씀해 주시면 기꺼이 맞춰 드리겠습니다

All prices are in Philippine peso, inclusive of VAT and subject to local tax and service charge.
所有价格单位均为菲律宾比索，包括增值税和服务费

모든 금액은 필리핀 페소 기준이며, VAT가 포함되어 있고 서비스 요금이 부과됩니다

Bibimbap 
韓式牛肉雜菜拌飯 • 비빔밥



 CAGE-FREE EGGS    SUSTAINABLE SEAFOOD    GROWN ON-SITE      LOCAL PRODUCTS / LOCAL COFFEE / LOCAL CHOCOLATES 

 Pork    Shell昀椀sh    Nuts    Vegetarian  Spicy    Chef’s recommendation 
If you have any food allergies, intolerances, or special dietary requirements,

please advise a member of our team and we’ll be glad to accommodate your needs.  
若您有食物过敏、不耐受或特殊饮食要求，请告知我们团队的成员，我们乐意满足您的需求

식품 알레르기, 과민증 또는 특별한 식단 요구사항이 있으실 경우 저희 팀원에게 말씀해 주시면 기꺼이 맞춰 드리겠습니다

All prices are in Philippine peso, inclusive of VAT and subject to local tax and service charge.
所有价格单位均为菲律宾比索，包括增值税和服务费

모든 금액은 필리핀 페소 기준이며, VAT가 포함되어 있고 서비스 요금이 부과됩니다

Bibimbap  580
Steamed Rice topped with Ground Beef, 
Seasoned Vegetables, & Gochujang
韓式牛肉雜菜拌飯 • 비빔밥 

Sundubu Jjigae  1,200
Spicy Korean Soft Beancurd Seafood Stew
韓式辣酱炖海鮮豆腐 • 순두부 찌개

L.A. Kal Bi Gui 3,200
Barbeque Beef Spare Ribs
燒烤牛肉排骨 • L.A 갈비

KOREAN DESSERT
韩式甜点 • 한국식 디저트 (후식)

Kkwabaegi Doughnut 150
麻花甜甜圈 • 꽈배기 도넛

BENTO’S SPECIAL

Jeyuk Bento 580
(Jeyuk Bokkeum, Gyeran Mari, Fried Chicken, Vegetable Salad 
served with Plain Rice & Miso Soup)
烧烤便当 • 제육 도시락

Stamina Bento 1,660
(Sashimi Salad, Beef Yakiniku, Tonkatsu, Agedashi Tofu 
served with Japanese Plain Rice & Miso Soup)
耐力盒饭 • 스테미너(스태미나) 도시락



 CAGE-FREE EGGS    SUSTAINABLE SEAFOOD    GROWN ON-SITE      LOCAL PRODUCTS / LOCAL COFFEE / LOCAL CHOCOLATES 

 Pork    Shell昀椀sh    Nuts    Vegetarian  Spicy    Chef’s recommendation 
If you have any food allergies, intolerances, or special dietary requirements,

please advise a member of our team and we’ll be glad to accommodate your needs.  
若您有食物过敏、不耐受或特殊饮食要求，请告知我们团队的成员，我们乐意满足您的需求

식품 알레르기, 과민증 또는 특별한 식단 요구사항이 있으실 경우 저희 팀원에게 말씀해 주시면 기꺼이 맞춰 드리겠습니다

All prices are in Philippine peso, inclusive of VAT and subject to local tax and service charge.
所有价格单位均为菲律宾比索，包括增值税和服务费

모든 금액은 필리핀 페소 기준이며, VAT가 포함되어 있고 서비스 요금이 부과됩니다



 All prices are in Philippine peso, inclusive of VAT and subject to service charge.

   Bottle
SAKE

Gekkeikan Traditional   520

Dassai 45 Junmai Daiginjo  
 300ml  1,900 

 720ml  3,900
 1800ml  7,800
Dassai 23 Junmai Daiginjo
 300ml  4,700 

 720ml  9,900
 1800ml  16,000
Hakkaisan Snow-Aged 8 Years 720ml   11,600
Hakushika Junmai Ginjo 
 300ml  1,600
 720ml  2,300
Hakkaisan Tokubetsu Junmai 720ml  3,300
Tatenokawa 50 Seiryu Junmai Daiginjo 720ml  4,800
Hakkaisan Junmai Daiginjo 720ml  5,000
Shichida Junmai Ginjo 720ml  5,000
SOJU

Chum Churum, Original, Fresh  450 

WHISKY Shot Bottle
JAPAN    

Akashi Cognac Cask 5 Years Single Malt 2,400 35,000
Hakushu 12 Years Single Malt 2,350 49,500
Komagatake Limited Edition Single Malt 1,800 37,000
Nikka Yoichi Nas Single Malt 720 14,000
Yamazaki 12 Years Single Malt 2,150 45,000
Yamazaki 18 Years Single Malt 7,200 150,000
Hibiki 12 Years 4,800 100,000
Hibiki 17 Years 5,300 109,000
Hibiki 21 Years  165,000
Mars Iwai ‘Tradition’ 380 7,800
Mars Iwai Blended 290 6,000
Mars Maltage Cosmo 660 13,000
Nikka Coffey Grain 640 12,500
Nikka Gold & Gold Samurai 1,100 23,500
Nikka Pure Malt Black 1,350 18,500
Nikka Taketsuru 17 Years 2,800 59,000
Suntory Old Books Edition 1987 3,600 72,000
Suntory Toki 530 10,200 



 All prices are in Philippine peso, inclusive of VAT and subject to service charge.

WHISKY Shot  Bottle
KOREA   

Ki One Batch 1 Virgin American Oak 940 18,000
Ki One Eagle Edition New Oak Cask Strength (200ml) 3,700 20,500
TAIWAN 

Kavalan Classic 650 12,500
Kavalan Concert Master 600 11,500
Kavalan Ex Bourbon Cask 750 14,500
Kavalan Podium 750 15,000
Kavalan Port Cask Solist Strength 1,050 21,000
Kavalan Sherry Cask 880 17,200

BEERS  

Asahi   300

Heineken  340
San Mig Pale Pilsen, San Mig Light  228 

  

SPARKLING WINE Glass  Bottle 

Paul Chamblain Demi Sec, France 400 1,600
Abbazia Prosecco Spumante Extra Brut, Italy 520 2,200
Moet and Chandon Brut, France  8,850

WHITE WINE  

Y Series Pinot Grigio Yalumba, Australia 580 2,400
Casillero del Diablo Reserva Especial Chardonnay 600 2,500
Limari Valley, Chile

Vasse Felix Sauvignon Blanc, Western Australia 790 3,400

RED WINE 

Chain of Ponds Pilot Block Shiraz Adelaide Australia 560 2,300
Carnivor Cabernet Sauvignon California, USA 620 2,600
Casillero del Diablo Pinot Noir Reserva 700 3,000 

Casablanca Valley, Chile 



 All prices are in Philippine peso, inclusive of VAT and subject to service charge.

STILL WATER

Absolute Water (350ml)  110 

Samdasoo (500ml)  175
Acqua Panna (500ml), Evian (330ml)  280

 

HOT BEVERAGES

Single Espresso  180 

Cafe Americano, Cafe Latte, Cappuccino  228

Decaffeinated, Double Espresso  

Hot / Iced Chocolate  200 

TEA  

Chamomile, Earl Grey, English Breakfast, Jasmine Green  180
Oolong, Peppermint

SODAS  

Coke Regular / Light / Zero, Sprite, Royal, Mug Root Beer  190 

Ginger Ale, Tonic Water, Soda Water 

SPARKLING WATER

Perrier (330ml), San Pellegrino (250ml)  280

San Pellegrino (505ml)  400
Perrier (750ml)  500
  

FRESH JUICES / SHAKES

Fresh Coconut, Fresh Lemonade / Orange  320 

Ripe Mango / Green Mango, 
Melon / Pineapple / Watermelon   
 

    

 



Good food nourishes not just the body, but also the soul. 

We invite you to discover more soul-昀椀lling experiences 
with our abundant choices of restaurants, ready to 

satisfy any craving, from comfort food to 昀椀ne dining.

newportworldresorts.com


